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Zaproszenie do Przedplaty.

Z poczatkiem ostatniego miesigca pierwszego poéitrocza, dla tego do dalszej przedptaty Sza-
nowne Panie zaprasza¢ $miemy, ze nam na dokladnem obliczeniu si¢ przed Iwszym lipcem, z kto-
rym si¢ nowy kwartal i drugie potrocze poczyna, ztad niemalo zalezy, aby nie robi¢ wigkszego
nad potrzebe naktadu, wyciggajacego na bezowocne wydatki. O$mielamy si¢ takze prosi¢ najusil-
niej Zacne nasze Prenumerantki, aby wdaniem si¢ Swojem raczyly pismu pozyska¢ wigcej Pre-
numerujgcych, majac wzglad na to, ze od wigkszej liczby prenumerujacych wzrost tygodnika na-
szego najbardziej zalezy, zwlaszcza, ze redakcya wigcej pieni¢znych ofiar, nad juz poniesione do-
tychczas, ponosi¢ nie jest w stanie.

Gdybysmy nie mieli wewngetrznego przekonania, zeSmy w zawodzie czasopisarskim dotad
najsumienniej postgpowali, 1 gdyby za sumiennos$cig naszych usilowan nieprzemawiaty publiczne
powazne glosy, nie odwazalibySmy si¢ stawiaé pod opieke Zacnych Czytelniczek naszego
pisma. Czynimy to takze, ufajac gorliwosci szlachetnych Polek o wzrost sprawy narodowej, kto-
rej, tak tuszymy, Niewiasta sumiennie i rozwaznie stuzy¢ usiluje. Cojedno z pomiedzy najnieza-
wislejszych 1 najpowazniejszych pism czasowych o Niewiescie wyrzeklo, znajdag Zacne Czytelni-
czki w niniejszym numerze pod napisem: O niektorych pismach, poswigeconych wychowaniu i wy-
ksztatceniu Polek.

Warunki Prenumeraty s3g zamieszczone u gory pisma.

Listy Zwrotne prenumeraeyjne dotaczajg si¢ do tego numeru.

snego zdania jak mezczyzna; jednakze majac wtlasne
o . . . postannictwo i arcywazne: jako coérka rodzicow i naro-
Oplﬂla PUthZHa 1 Wlasne Zdame- du, jako siostra, zona i matka, zawsze potrzebuje wta-
snego zdania wsze¢dzie, gdzie idzie o sumienne spetnie-

nie obowigzkow.

Twierdza, ze glos ludu jest glosem Boga. Zdanie Mezczyzna wytrawia si¢, wyksztalca i nabiera statosci
to jednakze nie jest bynajmniej prawda bezwzgledna: w szkole $wiata; niewiasta, o ile moze, jak najdalej od
bo, aby nia by¢ moglo, potrzeba przedewszystkiem by tej zgubnej dla siebie szkoty odsunaé si¢ powinna; jak-
to, na co si¢ ogot zgadza zupelnie, bylo wyrobionem, ze wigc pytamy, ma przyjs¢ do wlasnego a wystarcza-
niewzruszonem przeklinaniem kazdej osoby bez wyjatku, jacego zdania ? Odpowiadamy na to krotko i jasno:
w sktad ogoélu wchodzacej; lecz i tego jeszcze nie do- Niechaj si¢ przejmie zdaniem ewangielicznem, zdaniem
sy¢, bo¢ jeszcze wigcej czego$ potrzeba, a to, aby ro- Bozego zakonu, niechaj je uczyni wlasnem zdaniem;
zum kazdej osoby, w sklad ogélu wchodzacej, w pe- a bedzie bezpieczniejsza na drodze zycia, na drodze
wnych przynajmniej punktach byl w stanie dojzre¢ bez- $wigtych obowiazkow od najbieglejszych filozofow, od
wzglednej prawdy, ktora jest niezaprzeczong i wylaczng najzdolniejszych mezow stanu.

wlasnoscia Boga, czego niezbitym dowodem jest nieu- Niewiasta zakonna nigdy nie stanie w sprzecznosci
stajaca potrzeba rewelacyi dla rodu ludzkiego. z opinia publiczng, gdy ta jest zdrowa, zbawienna, i ni-

Gdy si¢ rzecz ma tak a nie inaczej, gdy nadto wi- gdy si¢ nie da zwichna¢ mylnej, lub co gorsza, zdroznej
dzimy, ze opinia publiczna, ulegajac réznym wplywom, opinii publicznej — i nietylko sama we wszystkich ko-

zmienia si¢ czestokro¢ na lepsze, a nieraz i na gorsze: lejach zycia dochowa swojej godnosci, ale nadto jesz-
tedy jasna, ze kazdy, komu o to idzie, byisi¢ nie zgu- cze dom swego meza 1 swojej rodziny nieraz wsrod
bit w wirze powszechnego zametu; komu o to nawet powszechnej zawieruchy i burzy, wsréd powszechnego
idzie, aby w.nalezytej mierze podazal za pradem =zba- rozpadania si¢ dodatnich zywioldw, przynajmniej ,w mo-
wiennej opinii publicznej — jasna, moéwie, ze kazdy ten ralnym wzgledzie, od upadku uchroni.
powinien si¢ stara¢ o wlasne zdanie.
Wprawdzie niewiasta, nie mieszajac si¢ wprost do
spraw publicznych, majac opiekunéw w rodzicach, mg-
braciach, nie potrzebuje mie¢ tak rozlegltego wta-
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JADWIGA,

KROLOWA, POLSK A

(Cigg dalszy).
1X.

Mimo ust¢pstw, jakie Jagietto porobit Witoldowi, czut
si¢ tenze w dziataniu swern wielce ograniczonym. Na
ksigstwie grodzienskiem osiadly, ulega¢ jednak musiat
we*wszystkiem krélowi polskiemu. Bolato to goérnego
umystu rycerza; ale nad to bolata go jeszcze wigcej vvy-
muszona ulegto$¢ bratu Jagielowemu, Skirgielle, ktory
na wydartych Witoldowi Trokach przesiadywat. Bolato
to szczegblniej dla tego Witolda, ze pragnac szczg$cia
i wielko$ci swego narodu, widziat go pod ,,niegodnym!1
Skirgielta, zapadajacego si¢ w kal brudnego zycia, i
nieobyczajnosci. Jedyna wigc pomoc dla swego kraju,
ktéry tak mocno ukochal syn Kiejstuta, widziat Witold
w orezu krzyzakéw, z ktéoremi tez na nowo musial si¢
zaprzyjazni¢. Umowa zawarta migdzy Witoldem a obtu-
dnym mistrzem zakonu Czolnerem, przyrzekajacym
w tymze wlasnie czasie Polakom ,ze od krzyzakow
moze korona polska pewna by¢é mito$ci i pozytku" —
umowa, zawarta z tym obtudnikiem, kosztowata ksigcia
grodzienskiego wiele bardzo zastawow, na ktéore musiat
mu Witold takze dwoch rodzonych braci swoich po-
$wigci¢. Mistrz ten, a wilasciwie zastgpca jego komtur
zakonu, Konrad Walenrod, umial zrgcznie oddzielaé
w osobie Jagietly charakter jego krélewski w Polsce
od charakteru ksigzecego na Litwie. O Polske, zgode
z nia, chodzitlo mu wielce.

,Korona polska, powtarza Konrad Walenrod w roku
1391 za Konradem Czolnerem zr. 1389, moze od nas
pewna by¢ mitosci 1 pozytku. Mitosci i pozytku, byle
teraz nie pomagata Litwie, i nie podnosita pierwej org-
za wojennego, nim zakon Litwe pokona, poczem nie tru-
dno przysztoby uporaé¢ si¢ z korona.ll

W takim tedy stanie rzeczy na Litwie, nasza krdlo-
wa znowu staje si¢ przedmiotem uwagi stron powasnio-
nych ktore niejako przeczuwaty w tej blogostawionej
pani jedyny s$rodek do przywroécenia zgody, mitosci i
spokoju. ,,Szkoda, o szkoda— pisze do niej Konrad
Walenrod, w pelnym obtudnej stodyczy liscie, ze nie
ma juz najdrozszego nam ojca waszej mitosci. We dnie
i w nocy modlimy si¢ nieustannie za jego dusz¢. Gdyby
on zyl, nie stalaby si¢ nam krzywda zaiste! Lecz teraz
tylko w tobie taskawa, ktora przeciez jeste§ dziedziczka
i paniag korony polskiej, spoczg¢ta nadzieja nasza.ll
W obtudnych tych stowach przebija si¢ jednakze mi-
mowolna, instynktowa prawda. Dtugie bowiem i krwa
we miedzy polaczonemi z Witoldem krzyzakami, a po
magajacym Skirgielle Jagietta, nie bylyby si¢ tak pred-
ko i tak szcze$liwie skonczyly, gdyby w nich nie wzigta
byta udziatu, jak gdyby do ,jednania tylkoll zrodzona
Jadwiga.

Nienawistny Skirgielle Witold, zawezwawszy prze
ciwko niemu krzyzakéw, wystapit do otwartego z nim
boju. Krzyzacy szli licznie i or¢znie zebrani, a szli nie-
tyiko sami, ale z mnogim pomocnikéw tlumem, z nie-
mieckich, francuskich a nawet angielskich szeregoéw zlo-
zonym. Nastepuja krwawe utarczki. Kamieniec mniej-
szy, Grodno i tréjgrodne Wilno, wytrzymuja najokro-
pniejsze oblezenia. Walka zacigta wre po catej Litwie.
Szczgscie jednakze niczyjej nie przewaza szali. Chociaz
za$§ nadchodzaca jesien (1391) rozbroita na jaki$§ czas
oba nieprzyjacielskie obozy, cho¢ $mieré wielkiego mi-

strza Czolnera, oddajac zakon pod =zarzad Konrada
Walenroda, sprowadzita niejakg dazno$¢ tego obludnika
do zgody z Polska, nie powstrzymywaly jednakze dal-
szej pozogi' wojennej ni kleski, ni gldéd, ni ne¢dza opu-
stoszonej i zniszczonej Litwy. Krzyzactwo catym swym
teutonskim charakterem zagrazato zupelnym upadkiem nie-
szczgsnemu panstwu Giedymina, ktéoryby niechybnie byt
nastapit, gdyby ,blogostawiona krolowa polskal nie
byta go swoja ,,mitoscigll oddalita. Jagietto, jej wspol-
czuciem dla zngkanej Litwy nakloniony, wysela braci
swej ,zapasy broni, przyodziewku i zywnoS$ci" — a po-
znawszy niebezpieczenstwo grozace panstwu, pod jego
zwierzchnictwem zostajacemu, grozace rdéwniez swemi
nastgpstwami i Polsce, zabiera si¢ za natchnieniem Ja-
dwigi do energicznego zarzadzenia wasniagcymi si¢ mig-
dzy soba bra¢mi: Witoldem i Skirgietta —i w tym celu
usuwa ostatniego ,z wielkorzadow litewskich, osadza-
jac go na ksiestwie kijowskiem, na jego miejsce prze-
znaczajac rodzonego brata swego Wigunda Aleksandra.
Witold uczut si¢ tym uczynkiem wielce dla Jagietly
zobowigzanym. Poznawszy procz tego obtude i zdrade
w calym z krzyzakami sojuszu, i widzac, ze wiele bardzo
pobrawszy zaktadow, nic wcale dotad dla niego nie
zrobili; widzac précz tego, ze ich szczgScie zupelnie
bledngc zaczyna, bo pod Trokami zadnego nie mieli
powodzenia; nie podal wprawdzie odrazu bratniej reki
zblizajacemu si¢ do niego Jagielle; ale zaczal zrywac
z krzyzakami, okazujac im swoja nieufno$¢ i niezado-
wolenie. Walka przeto przeciw Litwie nie ustata zupet-
nie, ale Witold nie sprowadzal juz przeciw braciom
krzyzakéw. Jadwiga nie przestata na tem. Jej serce
nie uspokoito si¢ dotad, dopoki powasnieni zupelnej nie
zawarli zgody. Naklania wigc koniecznie Jagiette, aby
te wasni rodzinne zakonczyl. Postuszny zawsze zba-
wiennym radom swej zony krol polski, zajmuje si¢ na
nowo losem Litwy i.. w widokach wtasnego dobra, roz-
poczyna zgode¢ od krzyzakéw. Ostatniem niepowodze-
niem zrazeni krzyzacy, nie byli zbyt wstr¢tni od zgody,
odestali tylko posta Wtadystawa Jagietlty najprzéd do
Witolda na rad¢. Tego wtasnie pragnal Jagietto, z po-
lityki udawszy si¢ pierwej do krzyzakow. _Poset kro-
lewski wreczyt tez tajemne listy Witoldowi, w ktoérych
miescilo si¢ braterskie zawezwanie do zgody. W za-
wezwaniu tem ,zapewnia Jagielto Witoldowi cala oj-
cowizne litewska i rzady wielko-ksiazgce, pod warun-
kiem odstapienia od zakonu i powrotu do Litwy.ll Mysl
tej ugody natchniona ,,dobrocig i szlachetno$cia serca

Jadwigi, podyktowana byta przez nig cala i najzba-
wienuiejsze za soba pociagla skutki. Wkrotce bowiem
najchetniej na wszystkie przystajacy warunki, bo na
warunki zapewniajace mu wtasnie to wszystko, "o co
mu najbardziej chodzilo, przystapil szlachetny Witotd
do zgody z Jagietta, be¢dacej niejako odnowieniem zbra-
tania si¢ korony z Litwa. Zgoda ta, znowu Jadwidze
chwatle przynoszaca, nastgpila w miesScie Ostrowie. Ja-
dwiga* byla obecng tej uroczysto$ci, a wszyscy jej ucze-
stnicy btogostawili swoj¢ ,,dobra, pigkng i ukochanal
krolowe.

Z Ostrowa udali si¢ wszyscy do Wilna, gdzie tam-
tejszy biskup Andrzej uwienczyt Witolda mitra wielko-
ksigzeca.

Lecz nie tu byl jeszcze kres energicznego i niczem
nieprzelamanego posrednictwa Jadwigi. Zgoda w Ostro-
wie potozyla wprawdzie tame¢ rozdwojeniu wewngtrzne-
mu na Litwie, nie uchronita jej jednakze od srogiej
uieprzyjazni krzyzakow. Krzyzacy, cho¢ nowy ich mistrz
nie byl do swych poprzednikow charakteru srogos$eia
i obluda podobien, zostawali jeszcze ciagle w sporach
nieprzyjacielskich z korona. Jadwige dreczyt bardzo ten
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nie rozwiktany stosunek. Postanowita zndéw by¢ jego
rozjemczynia, i w tym celu doprowadzila strony obie
do zjazdu ugodnego w Inowloctawiu. Pigknie maluja
dzieje charakter w Inowtoctawiu wystepujacej krdlowe;.
Chodzito teraz o Dobrzyn, zabrany i posiadany prawem
zapisu Ludwikowego przez krzyzakow. Procz tego me
przestawali pustoszy¢ napadami swemi Litwy, oraz
wielka cze$¢ Zmudzi opanowali. Jagietto pragnal wojna
pomsci¢ si¢ na krzyzakach. Przeczuwal on ze me do-
browolna umowa; ale taka sroga porazka,jak pod Giun-
waldem, koniec potgdze zakonu polozy. Lecz niechgtne
nowym bojom ,wzdrygaly si¢ na zaciagi one serca se-
natu polskiego, przeczuwajac, zeby byly wszystka rze-
sze niemiecka przeciw sobie wzburzyty. (jtownie je-
dnakze zamyst nowej wyprawy wojennej namowa i
prosbami Jadwigi obalony zostal. W skutek tego ura-
dzono przeto, aby ,zjazd sobie z krzyzakami w Ino-
wloclawiu zlozy¢, urazy si¢ domawiaé; i tylko sama
nan krolowa z senatorami wyprawic¢.ll Ufal wigc senat
i naréd pot¢znemu wplywowi Jadwigi ,,czarujacej wdzig-
kami swemi i cnotall i nieprzyjaciét nawet. Ale¢ ani
tak nic si¢ pomys$lnego u krzyzakow sprawi¢ nie mogto:

Bo na Judasza, potrzeba Judasza...

Szlachetno$¢ i1 ujmujaca wszystkich slodycz charakte-
ru Jadwdgi nie wystarczata dla chytrych i nienasyco-
nych zotldakéw zakonnych, a jej pelne mitosci slowa
nie trafialy do ich zakamieniatego zyskiem ichciwoscia
serca. Na wszystkie przedstawienia i namowy ,.czynili
oni tylko zwloki, wymoéwki wynajdywali, i tak cierpli-
wo$¢ naszych oszukiwali, chcac sobie dalszeini zwtlo-
kami osiadlo$¢ dobrzynska umocnié.ll

Jadwige oburzato postgpowanie ,,chciwych, takomych
i wiarolomnychl krzyzakow, a z drugiej strony bolat
ja wielce ich nieprzetamany upor, nie dozwalajacy cléjsc
Polakom do pozadanej zgody. Wielka jej iwzniosta
dusza uczula odraz¢ do tak zapamigtalych tudzi, a sei-
ce, wiarg w mitosierdzie Boga ogrzane, natchne¢to pra-
wdziwe proroctwo, ktéore nieprzelamanym w upoize
krzyzakom w Inowloctawiu wypowiedziata.

Juz to raz wspomnieliSmy byli powyzej, wielkie po-
$wigcenie si¢ Jadwigi oceniajac, ze wielki i wzniosly
jej duch, tak goraco o przyszto$¢ powierzonego sobie
kraju dbajacy, przyszto$¢ jego wieszczem przewidywat
natchnieniem. Ukazata si¢ nam Jadwiga w przeczuciu
prorocza, tu ukazuje si¢ prorocza juz stowem zywem,
a proroctwo jej dotycze si¢ jedynie i wylacznie ,,dobra
i pomys$lnosci Polski.ll Bolesna tylko rzecz, ze Jadwiga
w spelnieniu si¢ tego proroctwa bliski swodj koniec
przewidywa¢ musiata.

Mowita ona tak do upartych krzyzakow w Inowto-
clawiu:

»Za mego¢ wprawdzie zywota nic przeciwnego nie-
wdzigcznicy za taka rozpustng $mialo$¢ nie odniesie-

cie; wszakze po zejsciu mojem wszystkich tych me-
”cndét wielkiemi szkodami i hojnem z was krwie wyto-
czeniem koniecznie musicie wyptaci¢.l

Sliczne stowa, pelne mitoéci ojczystej i zaparcia sie
siebie samej. Zaprawdg¢ w tem miejscu dowiodta Ja-
dwiga, ze byta ideatem: ,krolowej 1 Polki", ze w jej
zylach ptyngla krew piastowska ,krwawej pomsty od
nieprzyjaciét Polski domagajaca si¢ ,koniecznie.”

Niestety! proroctwo to co do stowa si¢ speilnito. Ja-
dwiga nie ogladata juz me¢za sw’ego, gdy byt zwyciezca
pod Grunwaldem. ) s

Zjazd w Inowtloclawiu nie przynidst zreszta dla ioi-
ski zadnych korzy$ci, i dopiero ,zbieg wielu pdzniej
szych a pomys$lnych dla Polakéw okoliczno$ci wymusit
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na krzyzakach zwrot Dobrzynia, i odjat im moznosé
dalszej odwtoki.ll Ustgpienie z widowni §wiata dwoch
waznych pomocnikéw krzyzackich: ksigcia opolskiego
i Naderspana, spowodowato poddanie si¢ najwazniejszej
twierdzy bolestawieckiej, a fortel wydobycia zrak krzy-
zackich dokumentu Ludwika, nadajacego prawo do Do-
brzynia, zawiesito spory na czas dtuzszy, dopoki ich
mezny orez Jagietly na polu zwycigzkiej bitwy zupel-
nie nie zakonczyl.
(C. d. n)

GODZINA,
prolog codziennego dramatu;
przez

HENRYKA JABLONSKIEGO.

(Dokonczenie)

SZATAN (staje przy kolebce).

Ja ci piosenke¢ za$piewam swa,
Uspig, odurze stow dzwigcznych gra,
— Pod moja nuta zapomnisz bole:

Jam W .

uczyt si¢ szkole.

Stodziutko, gladko, z cicha a w dzwigk
Zaghlusze piesnig 1 bol i jek,
— I kosztem duszy cialo utucze,

Oducze mysle¢, a zy¢ naucze...

Aniot, cho¢ $piewa, to $piewa sam:

Ja z toba duet ochoczy gram.

— Aniol cho¢ $piewa, §piewa nietadnie,
Mo¢j $piew, jak rosa, na dusz¢ spadnie.
Aniot cho¢ sieje, przepada siew:

U mnie co ziarno, to bujny krzew,

— Rzucg, zawlécze — wyrasta zywo —

I w listopadzie — zechce — mam zniwo.

Spij moj malenki! rozkosznie spij,
Tak przespisz zlote mtodosci dni,
Tak cate zycie bez przebudzenia...

Bo cnota, slawa — senne marzenia!

Nauka, praca — goraczka! sny!
Wielko§¢ — wypadek odwaznej gry;
A poswiecenie? mito§¢ blizniego?

Z ghupstw najSmieszniejsze, glupstwo glupiego!

Spij moéj malenki! rozkosznie spij,—
Co tam, ze zebrak jeczy u drzwi,
Co, ze sierota z glodu umiera;

Kazdy dla siebie, kto sieje, zbiera.

Spij mo6j malenki! bez troski spij —

Coéz, ze nad s$wiatem burza tam grzmi?
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Coéz, ze szalency z ogniem swawola? W usta wszystkich pieszczot czary,
Woda-izy cudze, rany, niebola... Krase wszystkich réz.

Spij moje pisklg! bez przerwy spij, Noc i ptomien stopcie w oku,
Niech ci¢ niebudza jeki, ni tzy, Ztaczcie w jeden dzwick.
Niech ci¢ niebudza boskie natchnienia, Spiew stowiczy, szmer potoku

Ni glos kaptana, ni glos sumienia. Na zaklgcie — jek.

Spij — nic nieprzespisz | rozbudz¢ sam: CHOR.

Tu gra — tam tance — rozpusta tam —

. . Niech lata i dzwoni,
Nim zaptacony catus ostygnie, ] )
Wszedzie bedziemy, nikt nieprzescignie.. . [ plasa i drzy

L. L. . W szalonej pogoni
(Dzieci¢ budzi si¢ i placze. Zegar bije trzy kwadranse na 12) . .
I noce 1 dni;

Do mnie duchy ziemi, wody, I mlodoéé tak minie

iki !
Ogniki co tchul! I przebrzmi jak piesn —
Choér Rusatek, kwietny mtody, Az cud si¢ rozplynie

Do mnie, do mnie tu! . . .
W brud — bioto — i plesn...

Wrazen urok, wspomnien mary,

- SZATAN.
Omamienia snu,
Ztudzen tgcze, marzen czary, Twardszy kruszec, ognia wigcej,
Do mnie, do mnie — tu! Wietrze— .silniej dmij!

Niechaj ztoto 1$ni i brzegczy,

CHOR. Niechaj stawa grzmi!
Swiecimy — igramy —
Kto z btota, kto z chmur, Na mezezyzng mezkie czary —
Krazymy — latamy — Wedtug sity trud.

Zbieramy sie w chor. Rzeczywistsze tworzcie mary,

Ciele$niejszy cud.
SZATAN.
. .
Zwiejcie tgcze z kropel rosy, Hej, ognikil w lewo, w prawo,

Kwiatéw pylek — won, Na bezdrozach 1$ni¢ —

Szmer strumieni, ptaszat glosy Mysli harda! prézna stawo!

Wiejcie mu na skron. Snujcie srebrng nié.

CHOR. Niech si¢ wplacze i rozplacze,
UpletliSmy wieniec, ) Zakrwawi co krok,
Jak iskrzy sie— dray! Az uderza skr'zy('ﬂa racze
W nim prze$pi mlodzieniec O zwatpienia mrok,

Najlepsze swe dni; o
Az ostabnie i zobaczy

W nim zludna gra wrazen Przepasci bez dna —

Rozkwitnie mu w cud... Oczy zaémi tza rozpaczy,

I prze$pi szal marzen, Jedna nasza tza...

Nauke i1 trud... (Bije potnoc. Kur pieje, duchy znikajg. Dziecko placze coraz
glosniej).
SZATAN.
KOBIETA (budzgc sig).
Z mgly i piany zlepcie ciatko,
7 iskr jutrzenki — krew, W burz¢ chmur catun kryje niebiosa,
Kruczy warkocz daj Rusatko, Na morzu biate $cielg si¢ mgty...
Daj swa czarng brew. — Czem dzien gorgtszy: obfitsza rosa;
Czem smutek cigzszy: obfitsze lzy.
W pier§ namigtng tchnijcie zary — Lecz czegdz placze w kolebce dziecig?

Afrykanskich burz; Na co si¢ skarzysz jedyny maj?!
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ANIOL. (w gorze).

Przeczuwa zycie!

SZATAN (pod ziemig).

Przeczuwa boj!

(Obrazek wiernie zdjety z natury)

(Cigg dalszy).

Zosia szczegdlniej odznaczata si¢ migdzy siostrzyczka-
mi powabem i urokiem swego ulozenia, swoim dowci-
pem i zdrowem zdaniem o rzeczach, sprawiajac wiele
przyjemnos$ci temu, kto byt szczesliwym prowadzi¢ z nia
rozmow¢. Zosia lubila godziny poobiedne spedzaé na
czytaniu polskich ksiazek w ogrodzie. Stryj Feliks dbat
0 t¢ jej wielka przyjemno$é. Bona, ktora juz domu pani
Sedzimirskiej nie opuszczala, cho¢ jej najstarsza pupilla
juz siedmnasty liczyta roczek, byla zawsze przy niej,
czg¢sto bardzo swoja Zosienke proszac, aby jej co glo-
$no czytata. Zosienka przychylata si¢ do prosby swej
przyjaciotki bony, i czytywata jej gltosno polskie ksigz-
ki, a wtedy Paulinka i Femcia zbiegaly si¢ do nich;
1 tworzyta si¢ pigkna grupa rodzinnych kwiateczkéw,
odrzuconych tak nielitosciwie od serca tej, ktora si¢
niemi szczyci¢ mogta przed $wiatem. Lektury takie od-
bywaty si¢ bardzo czesto. Podczas jednej z nich stal
si¢ raz wazny bardzo wypadek, ktéory zapewne Szano-
wne Czytelniczki bardzo obchodzi¢ bedzie, skoro sig
dowiedza, ze sie dotyczy picknego pana Zegoty. Pan
Gocki przyjechat byl wtedy jak zwykle w goscine do
pana Feliksa ze synem. Zajgci rozmowa, pozwolili sarni
Zegciowi przejs¢ si¢ po ogrodzie, i1 zerwaé bukiecik
swiezych r6z dla, olubienic pana Feliksa, a siostr na-
szego bohatera. Zegcio poszedt. Na skrecie ciemnej alei,
za najpigkniejszym klagbem, pelnym uroczych réz, stata
w tym ogrodzie altanka, w ktérej, powazna jak profe-
sor na katedrze, Zosia, swoim stuchaczom odczytywata
powies¢ jakas zajmujaca.

Szmer zrywanych r¢ka Zegoty kwiatow, z mitym i
dzwigcznym glosikiem Zosiuni réwnocze$nie, zrobit wra-
zenie. Pierwszy zatrzymal w czytaniu Zosi¢, drugi reke
w zrywaniu kwiatow Zegoty. Nastata chwila milczenia.
W altance oczekiwano przybysza przy klabie, obawiano
si¢ postapi¢ dalej. I bylaby moze ta wielka, tragiczna
i sentymentalna chwila trwata bardzo dlugo, gdyby nie
psotnica Femcia,- ktéra w glos si¢ roz§miawszy, wybie-
gta z altanki. . i powitala nieznajomego.

Zegota byt w wielkim ktopocie. Swieta dla niego
wola ojca zakazala mu raz na zawsze" zbliza¢ si¢
do progéw mieszkania, pani Se¢dzimirskiej, tern bar-
dziej do jej coérek. Zegcio nieraz juz chciat przeta-
ma¢ zakaz ojca, sumienie jednak, i wytrawna cnota mi-
losci 1 postuszenstwa, pokonywaty te chetki, i1 dotad
niedat si¢ im jeszcze uwies¢. Lecz dzi§ zdalo mu
si¢ (co zapewne bylo staboscia czlowieka) ze samo
niebo zseta mu tych aniotkéw, o ktoérych picknosci glo-
$ne po okolicy chodzily wiesci. Dzi§ przetamat zakaz

ojca. Minat kiab, zblizyt si¢ do altany, i z wielkiem
drzeniem serca sklonil si¢ czterem nieznajomym sobie
paniom.

— Panie czytaly — rzekt przy tern — ja przeszko-
dzitem, przepraszam bardzo. Dobro¢ pana Feliksa, przy-

jaciela mojego ojca, pozwolita mi uwié sobie ten
nek, ktory zapewne z kwiatow ogrodu pan uwijam.

To moéwiagc sktonil si¢ raz jeszcze grzecznie, 1 za-
bierat si¢ do odejscia.

— Pan zapewne z Otréwka, moéwita zatrzymujac go
bona — widzialam go na bryczce z panem Gockim.

— To moj ojciec — odrzekt zawsze grzecznie kla-
niajacy si¢ mtodzieniec — i panie racza przebaczy¢, ze
wlasnie do niego pospieszy¢ mi wypada, gdyz dzisiaj
krotko zabawi¢ tu zamierza, i zapewne niezadlugo od-
jedziemy.

To rzeklszy, pozegnal grono pigknych panienek, z kto-
rych jednakze jedne sobie tylko dobrze zapamigtat...
i to wlasnie tg, ktora o nim takze niezapomniala.

Powracajacy, a raczej spieszacy do ojca pan Zegota,
miat jeszcze”jeden wypadek w ogrodzie, ktory to wy-
padek byl wtasnie ta w koncu Igo rozdziatu zapowie-
dziana okolicznos$cia, na usposobienie pani S¢dzimirskiej
bardzo wptywajaca. Wypadkiem tym bylo niespodziane
znowu spotkanie, przy,samym koncu tejze samej alei.
Szta tamtedy pani Se¢dzimirska. Wspominajac o niej
dotad juz kilkakrotnie, nie narysowalismy jednak jesz-
cze jej rzeczywistego obrazu. Byta to sobie bardzo przy-
jemnie i nad” wiek swoj mtlodziutko wygladajaca ko-
bietka, blada znudow zycia i grymasow, z okiem pelnem
zycia 1 jakiej§ rzewnej smetno$ci, przenikajaca prawie,
ze rzeke, impertynencko do gtebi duszy czlowieka, wzrostu
dobrego, postawy szlachetnej, wzniostej, ruchéw spo-
kojnych i naturalnych. Gdy ja Zegcio zobaczyl, a zo-
baczyl ja wtadnie vis-d-vis siebie tak, zejuz nie mogtjej
omingé, zmieszal si¢ ta druga niespodzianka swoja, ale...
niezdradziwszy swego zmieszania si¢, przeszedt koto
niej, lekko si¢ tylko sktoniwszy.

Pani Sedzimirska dawno takiego mlodzienca niewi-
dziala — i to jeszcze w swoim ogrodzie. Pigkna i na-
der przyjemna powierzchownos$¢, wyrazem twarzy o do-
brych przymiotach duszy $§wiadczaca, przemowita od
razu do serca znudzonej kobiety, ktéra juz tak dawno
pragneta wynalesé¢ sobie przedmiot zajecia. Widzac wje-
go reku niezgrabnie zlozona wigzanke kwiatow, chwy-
cita si¢ drogi podstgpu i rzekta:

— Pan z mojego ogrodu pozrywal te kwiaty?

Zegcio szedt juz dalej, gdy pani Sedzimirska te"sto-
wa wymowita; ale styszac je, zwroécit sig, uktonil i od-
rzekt :

— Kwiaty te sa ztego ogrodu; lecz na ich zerwanie
miatem zezwolenie od pana Feliksa.

— A! to brat mego me¢za... — mowita, patrzac si¢
z zajgeciem w pigkna twarz mlodzienca, pigkna wdow-
ka — pan go znasz?

— Jestem Zegota Gocki, syn przyjaciela i towarzy-
sza broni pana Feliksa. Ojciec mdj bawi u niego w od-
wiedzinach, i dla tego ja korzystalem z jego pozwole-
nia, i przejrzatem pigkne kwiaty tego ogrodu.

— Pan lubisz kwiaty? — zapytata si¢ pani Sedzimir-
ska troch¢ niezrgcznie, ale widocznie w checi zatrzy-
mania go dluzej przy sobie.

— Bardzo — i bardzo wdzigczny jestem tym, ktorzy
mi je zerwac pozwolili.

— Mnie si¢ ta wdzigczno$¢ nie tyczy, lubo gdybym
mogla by¢é pewng, ze pan nie odrzucisz, dalabym mu
do jego bukietu jeszcze par¢ pigknych kwiatow, kto-
rych zapewne pan nie widziate§, bo sa w gigbi ogrodu
ukryte.

Zegota sktonil si¢ najgrzeczniej, are w prawdziwym byt
ktopocie co do odpowiedzi na tak mila propozycya.
Chodzito mu o ojca, ktory juz do§¢ dlugo czekat na
niego. Chodzito mu z drugiej strony o pigkna pania,
w ktorej naturalnie domys$lat si¢ gospodyni wsi i ogro
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W oka mgnieniujednak jedne¢ i druga rzecz rozwa-
zywszy, a raczej podjawszy na siebie cigzar gniewu
ojca za zbyt dtuga zabawe w ogrodzie, moze tez i w na-
dziei ujrzenia jeszcze raz tej gtoweczki, ktéra mu si¢
tak pigkna wydawata w altanie, ukloniwszy si¢ rzekt
z wszelkim nalezytym komplementem:

— Gdy pani jest tyle taskawa, jestem szczegsliwy, ze
bed¢ mogl korzysta¢ z jej taski.

Zrywajac od niechcenia z wyzszych krzaczkéw alei
natrgtne dla przechodzacych réozyczki, szta pani Sedzi-
mirska natychmiast dalej w ogrod, i... czasem si¢ “poja-
ki§ kwiatek schylajagc, czasem z nienacka na Zegote
patrzac, rozmawiata z nim o rzeczach blizej jego cha-
rakter okreSlajacych. Wigc pytata si¢, czy wtej oko
licy bawi, jak daleko od Trzyzowa, jak dawno tu
osiadl? wreszcie, coraz wigcej nabierajac znajomos$ci i
odwagi, wyrzucala mu, czemu wraz zojcem nie zajrzy
do dworu trzyzowskiego, czemu si¢ tak mato udziela? itp.
Takiej tre$ci prowadzac rozmowe, doszli do cieplarni,
zkad jeszcze pani Sg¢dzimirska kazata podaé sobie kil-
ka S$licznych, kamelii, 1 wrgczyla je podziwiajacemu jej
uprzejmos¢ Zegciowi.

Zegcio w rzeczy samej byl w wielkiem podziwieniu.
Styszal on wiele o pani Se¢dzimirskiej; ale styszat pra-
wie zawsze coS... ztego. Ojciec szczegdlniej jego, o ile
sobie przypominal, wyrazal si¢ o niej zawsze z prze-
kasem, nie lubit dlugo o niej mowi¢, i za nic w $wig-
cie jej mieszkania nie przekroczyl progdéw... nie pozwa-
lajac tego isynowi. Wyobrazat sobie przeto pan Zegota
t¢ pania Sedzimirska jako jaka$ dziwna i nadzwyczaj-
na istotg, z ktora przestawac nie podobna. Nie malo
go tez teraz dziwita jej wielka uprzejmo$¢é i najnatu-
ralniejsze ulozenie. Pamig¢tnyjednakze surowosci i za-
kazu ojca, byl bardzo ogledny w swych odpowiedziach
i nawet nazwiska swej wioski nie wymienit. Wszystko
to wzigta pani S¢dzimirska za wielka skromno$¢ mto-
dzienca.

— Prosz¢ tylko pamigta¢ o tym ogrodzie, z ktorego
pochodza te kwiaty — dodata wrgczajac ostatniag ka-
meli¢ Zegciowi, a on w cigglych uklonach to odpo-
wiedziat :

— Nie wiem jaka wtadza zdotataby wyrzuci¢ z pa-
migci tyle przyjemnosci, ile ich dzisiaj w ogrodzie pani
doznatem.

— Jezeli to prawda co pan mowisz, mozna mieé
czesciej taka przyjemnos$é, bo kwiaty mojego ogrodu
moga by¢ wszystkie na jego rozkazy...

— Nie omieszkam z tak wielkiej dobroci korzystac,
lecz teraz taskawa pani mi wybaczy, ze... dawszy moje-
mu ojcu do$¢ juz dlugo czekaé na siebie, musz¢ po-
spieszy¢ do niego.

Sktonit si¢ — pani Sedzimirska uprzejmie podata mu
reke po mezku, 1 dlugo jeszcze za odchodzacym pa-
trzyta. Byla w przewybornym humorze. I bylaby w nim
zostata bardzo dlugo, gdyby nie widok najstarszej cor-

ki, ktora, nie wiedzie¢ czem zmieszana, okropnie ja
swem pojawieniem si¢ w tej cze$ci ogrodu zdziwita i
zgniewata.

— Co tu robisz — ofukta pigkna Zosi¢ zalujaca

przerwanych po odchodzacym marzen pani S¢dzimirska.

— Jestesmy tu wszystkie z bong. Ja przysztam ku
tej stronie, bo.e. bo...

— Bo nie wiesz sama dla czego ?

— Bo nie wiedzialam, ze tu mamci¢ napotkam, cho-
ciaz....

— Chociaz chcesz si¢ jej
jak czute twoje siostrzyczki...

— Ale bo... — moéwita juz na po6t placzac, takiem
przyjeciem zrazona Zosiunia.

ciggle naprzykrzaé¢ tak,

-Ccr-

— Juz dos¢, sobie

odejsé.

prosz¢ mi daé spokoj. Prosze

Zosia smutna i z goraca 1za zalu w oku odeszla.
Smutek i boles¢ jej podwodjny miaty dzi§ powdd. Zosia,
ujrzawszy Zegote i wpatrzywszy sie w jego pickne i
czarujace oczy, zapamigtala go mocniej i trwalej, ani-
zeli si¢ zwykle po pierwszem widzeniu nowo znajome-
go pamieta. Styszala ona dobrze jego slowa, ktoremi
si¢ ekskuzowal, ze mu si¢ wypada pospieszy¢ do ojca,
i dziwito ja wielce i boles$nie, ze go dopiero teraz wy-
chodzacego spiesznie z ogrodu widziata. Dziwilo ja, to
bardzo, bo wiedziata ze nikomu w Trzyzowie pan Ze-
gota znanym nie by}, a przypuszczata, ze nie mialby
powodu kiamstwem wyrywaé si¢ z kotka nowo pozna-
nych ludzi. Trapila si¢ zas tem =zadziwieniem o tyle,
o ile glgbsze na niej zrobit wrazenie pan Zegota. Siedm-
nastoletnia panienka tatwo mogta si¢ zaja¢ tak przyje-
mnym iurodziwym mlodziencem, jakim byl pan Zegota.
To tez, gdy odszedl, nie wzi¢ta si¢ od razu do dalszego
czytania rozpoczetej ksigzki; ale, ani stowa nie moéwiac,
czego$ si¢ tak zadumata, ze najmtodsza jej siostra Fem-
cia, zawsze trzpiotowata i chichoczaca si¢, zasmiala si¢
glos$no i zawotlata:

Zosia uprzytomniata. Wzigta ksigzke do r¢ki. Poczetla
czytaé. Lecz jako$ nie udawato si¢ jej czytanie, choé
zazwyczaj bardzo ptynnie czytywata. Przed oczami jej
bowiem migaty si¢ jakie$§ niezwykte widziadla, ktérych
przedtem nie znata; z liter w ksigzce stawianych nie
stowa, ale zywe skladaly si¢ jej postacie, i wszystkie
niepojetym $posobem podobne do pana Zegoty.

— Nie, dzisiaj juz czyta¢ nie begdziemy — rzektla na-
reszcie, zmeczona okropnie jednej stronnicy odczyta-
niem — raczej przejdzmy si¢ po ogrodzie. — Bona uwa-
zajaca zmian¢ Zosi, nic nie mowita, ale... przyjmujac
wniosek przechadzki, powstata, i wszystkie razem prze-
chadzaty si¢ w ogrodku.

W chwili, gdy pan Zegota odchodzit juz od pani Sg¢
dzimirskiej, ujrzata go jedna tylko Zosia. Zadrzata.
Rumieniec bolesnego wyrzutu, ktéoryby w tej chwili
byla jemu uczynita, umalowalt jej piekna twarzyczke,
i... nikomu o swojem wzruszeniu nie mowigc, pobiegta
w strone, z ktérej uwazata wychodzacego Zegote. Uj-
rzala tam matke, od niej nawzajem spostrzezona. Jaka
prowadzily rozmowg, styszeliSmy; jakie za$ zajmowmty
stanowisko wzgledem siebie, chociaz nieswiadomie, wi-
dzimy z przebiegu wydarzen. Zosia widziala, ze ten
ktory ja zajal rozmawial zjej matka... cho¢ nie wie-
dziata wcale o czem. .. Matka jej =za$ nie wiedziala
bynajmniej, ze pan Zegota widziat ktora z jej corek, i
nie z zalu mowita tak zlosliwie do Zosi; ale z przy-
zwyczajenia i z gniewu, ze jej teraz stodkie o nowej
znajomos$ci zburzyla marzenia. Byly wigc dwa serca,
do ktorych tak silnie przemoéwi¢ umial wzrok oczu je-
dnego tylko czlowieka. Byly dwa serca w dziwnym
zostajace ze soba zwiazku. Serce matki — i1 corki.

Czy pani Sedzimirska dla tego, ze nie umiata swych
corek pokochaé¢, pokocha¢ teraz chciata tego, ktoérego
jedna zjej corek pokochata?... czy dla czego innego ?...
tego nie wiemy. To tylko wiemy z pewnoscia, ze spo-
tkanie Zegoty z panig Sedzimirska "bylo nader wazna
okoliczno$cia w dalszym rozwoju jej nudnego zycia.

(€ d n)



183 -

0 niektérych pismach posSwieconych wychowa-
niu i wyksztalceniu Polek.

(Przedruk z 20 Nru ,,Tygodnika Poznanskiegopisma nau-
kowo-literackiego).

Podobno nie tak bliska jest u nas ta chwila, w kto-
rej bedziemy zdolni zdoby¢ si¢ na pisma osobne, po-
Swigcone wyltacznie specyalnym galgziom nauk. Wazne,
wymagajace zapeinienia potrzeby narodu, zwracajac na
teraz czynnych na polu nauki pracownikdw w pewna
strong, pewien tymze wskazuja kierunek, odwodzac od
innego, mniej naglacego. I tak widzim mnoéstwo mtod-
szych i starszych pracownikow, starajacych si¢ zlozyé
1 utworzy¢ calo-ksztatt historyi polskiej. Olbrzymia ta,
plodne owoce narodowi zapewniajaca praca odwodzi
od innej, ktora do lepszych odktada si¢ czasow. Inni
uczeni zaje¢li si¢ wyjasnieniem ro6znych pytan z ekono-
mii narodowej, wySwiecaniem mnostwa kwestyj] spote-
cznych, n. p. odnoszacych si¢ do sprawy wloscianskiej
i t. d. Gdy zwazymy nadto, iz dla niepomy$lnych sto-
sunk6w zewngtrznych ograniczongjest wielce liczba pra-
cownikoéw, dziwi¢ sig me bedziem, iz z pism poswigco-
nych specyalnym naukom mamy tylko pismo lekarskie,
kilka pism agronomicznych; ze za$§ nie posiadamy ani
jednego pisma filologicznego lub pedagogicznego, zeSmy
si¢ az dotad nie zdobyli na pismo prawnicze. Przez
czas niejaki$§ mieliSmy pismo poswigcone naukom przy-
rodzonym: ,,Przyrod¢" Zaborowskiego. W rze¢dzie pism
specyalnych witamy z szezerem wspolczuciem pisma po-
$wigcone wyksztalceniu i wychowaniu Polek. Potrzebg
wydawania pism tego rodzaju wykazywaliSmy przy ro-
znych sposobnosciach, chociaz w innych pismach, a
dzisiaj wznawiamy t¢ samg sprawe¢ tem pochopniej, ze
mys$l nasza dawniej wypowiedziang w cze¢$ci urzeczy-
wistniong widzimy; w cze¢$ci, powtarzam, bo wiele je-
szcze jest prac na tem polu nietknietych, ktoérych wy-
konanie jest koniecznoscia, a zaniedbanie grzechem. —
Jakoz zadziwiajaca jest rzecza, ze nardd, ktéory wydaje
tyle pochopnych do piora i ubiegajacych si¢ o zaszczyt
autorstwa kobiet, nie posiada az dotad ani jednej hi-
storyi literatury polskiej dla kobiet, ani jednej historyi
polskiej dla nich. Wina, zdaje nam si¢, ciagzy na autor-
kach polskich. Autorki polskie grzeszac tem, iz wolaty
zajasnie¢ w obec wigkszej publiczno$ci, wystgpujac
w szranki z mezkiemi sitami na polu romanso- i pe-
wiesciopisarstwa, niektore nawet filozofii, zrzekaty si¢
dobrowolnie rzeczywistej zastugi, jakaby sobie zaskar-
bity, gdyby czas i sily poswigcaly byly wyksztalceniu
mtodszych sidstr swoich. Dla tego to, wedle naszego
zdania, osoby, ktéore w ostatnich czasach zajety si¢ wy-
daniem pism w tym kierunku, jako to redaktorowie
Niewiasty 1 Wienca, wydawcy Kalendarza dla Polek,
zastuguja na uwage publicznosci polskiej, bo bardzo
zywotnym potrzebom czasu czynig zadosy¢. Zastuga ta
jest dwustronng. Bo raz staranna i baczna, redakcya
moze autorkom wskaza¢ pewien ich dziatania piSmien-
nego kierunek, wypowiadajac im swoje, co do rodzaju
umies$ci¢ si¢ mogacych artykutdw, zyczenie, po drugie
dostarcza stosownego pokarmu umystowego drugiej po-
lowie naszego spoteczenstwa. Co do pierwszego punktu
objasnimy go chociazby jednym przykladem, ktory wy-
kaze zarazem znaczenie wplywu redakeyi nalezycie
obowigzek swoj pojmujacej. UwazaliSmy np. ze pani
Wilkonska napisawszy wiele, bardzo wiele, nawet kil-
ko-tomowych powiesci, jedna skromng rozprawka, za-
mieszczona w Niewiescie ,,0 wychowaniu kobiety," wig-
cej si¢ przyczynita do dobra ogédlu, o ktére dba¢ mamy

za lat dziesigtek pojdzie w zapomnienie. Nie myS$limy
tem pani Wilkonskiej do pisania zniechgcaé¢, bo mamy
powod ceni¢ jej zdatnos$¢ pisarskg 1 jej usposobienie,
owszem ta nasza uwaga chetnie utwierdziliby$Smy ja na
drodze, ktora obrata. Oczewista, iz przyktad, ktory
obraliSmy, nie jest jedynym; umyS$lnie za§ wybraliSmy
wymieniony, aby zwr6ci¢ uwage na rzeczywista tego
rodzaju prac warto$¢. Ktéz bo zdota lepiej i trafniej
sadzi¢ o zasadach wychowania i wyksztalcenia kobiet
od kobiety samej? — Jak matka jedynie jest zdolna
da¢ coérce wychowanie domowe, uksztatci¢ jej serce i
ustali¢ jej charakter, tak takze jedynie kobieta zdola
odgadna¢, jakim materyalem duchowym i moralnym
najstosowniej wzmocni¢, rozprzestrzeni¢ i podnies¢ za-
sob intelektualny i moralny, jaki mloda Polka z domo-
wej wynosi strzechy. Co me¢zka dotozy re¢ka, bedzie
miato tylko znaczenie dopelniajace.

Autorki tez polskie, majac podang sobie sposobno$¢
do potaczenia sil, gromadza si¢ dzisiaj pod jedna cho-
ragwia, a zyczylibySmy, aby wszystkie praca, zacheca-
niem do abonamentu, zalecaniem u znajomych i przy-
jaciét popieraty przedsiewzigcia, ktére na poparcie za-
stuguja. Zaiste, Pan Bo6g pod niejednym wzgledem pa-
mietal o biednym ludzie swoim, a nie raz nam na mysl
przychodzi 6w psalm Krasinskiego: ,,Wszystko nam da-
tes, co da¢ mogtes Panie." Jakoz nie brakto nam sily
i woli, mamy nieztomng potege w ludzie, mamy pomig-
dzy Polkami takze sity intelektualne, brakiem wszakze
sumiennego, zimnego, bezwzgl¢dnego, bo dobrem ogotu
nakazanego kierownictwa, zuzywaja si¢ sily na prace
bezptodne, bezowocne i niknace jak $nieg, gdy promien
go stonca zadrasnie. Jest-to zaiste smutne, ale prawdzi-
we doswiadczenie; tem gorzej, jezeli osoby, majace spo-
sobnos¢ prostowania drég, naprowadzaja na falszywe.

I tak niedawno temu pewne dzienniki, poza ziemia
poznanska wychodzace, utwierdzaty autorow i autoiki
w mauii pos$wigcania sit umystowych wylacznie roman-
so- i powieScio-pisarstwu. Szczg¢$ciem gtos bardzo po-
wazny z zachodu potlozyl tam¢ temu wyuzdaniu w za-
szczepionym oddawna a rozmagajacym si¢ kieilinku.-—
Nie nalezac do ludzi wyzutych z poczucia pigkna, me
nalezym takze do bezwzglednych antagonistow roman-
su owszem te mu zalety przyznamy, jakie mu si¢ z pra-
wa naleza. Nasi romanso-pisarze dostarczaniem obhtych
ptodéw swej fantazyi, osnutych na tle narodowem, po-
wstrzymali rozszerzony zwyczaj karmienia si¢ lektura
dziet zagranicznych. Na tem polega ich gléwna zastu-
ga. Nie posSwiecaja oni takze dziewictwa mys$li dla chlu-
by zainteresowania i podraznienia czytelnika, owszem...
szanujac jego uczucia, niestracaja go wzorem francuz-
kich pisarzy w otchtan pospolitej nedzoty, z $wiata rze-
czywistego raczej wydobywajac idealng prawde¢ i ideal-
ne pigkno, zmierzaja ostatecznie do uszlachetnienia spo-
leczenstwa, dla ktoérego pracuja. Romans wszakze, jako
epopeja towarzyskiego zycia, potracajac o nasze co-
dzienne, jednostajne a czg¢sto bardzo pospolite stosunki,
jest najnizszym rodzajem poezyi, a... rozmagajac si¢ i za-
puszczajac na wsze strony korzenie, staje si¢ pasozytna
roslina, ktéra obcia¢ lub wycia¢ potrzeba, bo ona od-
biera ziemi zywotnych sokoéw do tego stopnia, ze obok
pozyteczna i zyciodajna istnie¢ nie moze. Przebiegajac
mys$lag bezowocne, na tem polu wykonane, prace naszych
autorek, widzimy duzo pracy bezpltodnej, mysli poro-
nionych, czasu niepotrzebnie zuzytego. Wszakze i w tem
bezwzglednej na nasze autorki nie sktadamy winy, bo
wszyscy" mniej wigcej i powotani i niepowotani na tez
same bl¢dne wchodzili drogi. Zastrzegamy wszakze i
powtarzamy, ze bezwzglednego anatema nierzucamy na

. . e s, , - =eomans. Juz dawniej w naszem pisSmie objawiwszy w tvm
sobie za obowiazek, anizeli niejedna powiescia, ktora ird? J p J y



wzgledzie mys$l nasza, powtarzamy, ze za nader zba-
wienny uwazamy wplyw, jaki Dziennik literacki (lwow-
ski) w tym kierunku wywarl, przyjmujac w swoje ko-
lumny tylko powie$ci w ciasniejszyck ramach, tym bez-
warunkowe przyznajemy za$ pierwszenstwo, ktore osnute
sa na tle historyi polskiej. Wszakze te btedy, o ktorych
mowiliSmy, naleza teraz do szcze$liwie przebytej juz
przeszto$ci; teraz nowe torujg iustalajg si¢ drogi. Uwa-
zaliSmy, iz w nowszym czasie p. Ziemigcka poswigca
swe piéro wychowaniu ludu; inne autorki, jak n. p. p.
Moraczewska, juz dawniej w tym pracujgc kierunku,
zaszczytne w spoteczenstwie polskiem zajety miejsce.
Przyktady podobne, postawione na s$wieczniku, zdolaja
zacheci¢ 1 inne sily spozywajace si¢ bez pozytku. Wszak-
ze w tych utworach okazuje si¢ rzetelna warto$¢ pracy
i mys$li, a nie ch¢é zaswiecenia blichtrem w obec pu-
bliczno$ci nieSwiadomej rzeczywistej wagi pracy.

Uwagi powyzsze nasun¢ly nam si¢, gdy rak naszych
doszta Niewiasta, pismo tygodniowe wychodzace w Kra-
kowie pod redakcya p. Turowskiego. Pismo to pod
wielu wzgledami odpowiada wymaganiom naszego spo-
leczenstwa. s

,Domna

Powiesci w Niewiescie zawarte osnute
po czg¢sci na tle historyk polskiej, jak n. p.:
Rozandal przez Karola Szajuochg, ,Jadwiga" krolowa
polska, wypowiadaja prawdy rozleglejszego znaczenia i
szerszego wptywu. P. M. Baluckiego powies¢: ,,Zap6zno"
zaleca si¢ pod wielu wzglgdami. P. Turskiego poemacik:
»Wjasyrze," napisany prostym i niewyszukanym je¢zy-
kiem, daje $wiadectwo duchowi naszego czasu, ktory
coraz bardziej szuka prostoty i prawdy, oddalajac si¢
od blichtru i prézna pozlota btyszczacej utudy. P. Wil-
konskiej rozprawa ,,0 wychowaniu kobietll zawiera spo-
strzezenia 1 prawdy, ktorych tylko oko niewiasty doj-
rze¢ moze, a ktore dla tego wtasnie myslacemu 'peda-
gogowi jako przewodniczace postuzy¢é moga wskazowki.
W Niewiescie spotkaliSmy si¢ takze z poczatkiem wy-
ktadu historyi literatury polskie;j.

Ostatni numer Niewiasty, ktory rak naszych doszedt,
pod niejednym wzgledem jest wzorowy. Zamieszczone
tam typy niewiescie przez Oabryele Puzyning rozpoczy-
najg si¢ bardzo $wietnym obrazem. Jest nim dziewica
polska, ktéora dawszy mlodziencowi, godnemu jej serca
slowo, spieszy, gdy tegoz za sprawg¢ ojczysta na wy-
gnanie wskazano, jako matzonka, dzieli¢ trudy i gorycz
wygnania. ,, Jadwiga, (tak moéwi p. Puzynina) odjechala
o kilka set mil, by w odludnej stronie sta¢ si¢ aniolem
pocieszycielem nietylko

swego matzonka, ale dusza,

ochtoda, meztwem, sercem calej rodziny wygnancow!

Garng¢li si¢ do niej, jak do ogniska uczué, jak do wzoru

cn6t. Ona byla punktem, okoto ktoérego skupialo sig
wszystko. U niej znajdowano' Litwe kochanag, ktora
ogrzewata ich sercem i o$wiecata mysla. Gdzie byta

Jadwiga, tam bylo cieplo i jasno, tam wszystko kwitto,
zytlo 1 kochatlo."

Obraz historyczny:
wniez udatny i pigkny.

»Jadwiga, kréolowa polska", ro-

Redakcya Niewiasty, nalezycie zrozumiawszy potrzeby
swej spolecznosci, wyrobita sobie pewne state zasady,

i pewien zywotny cel, do ktorego statecznie ro6znemi

drogami zmierza. Jeden tylko maty uczyniliby$§my re-
,»Polki literatki" zbyt
pobiezny sad orzeka. Razilo nas niewlasciwe ocenienie,

niejednej z wymienionych tam autorek, a zdaje nam si¢

dakcyi zarzut, ze pod rubryka

jakoby autor tych zapiskow przy ocenianiu naszych litej
ratek nie mial na pamigci owej dewizy, ze niekonie-
cznie najlepszym jest pisarzem, kto najwigcej pisze. Non
multa, sed multum!

O Wiencu, dwutygodniku literackim,” wychodzacym
takze w Krakowie pod redakcya Julii Goczatkowskiej,
trudno juz dzisiaj, poniewaz od kilku miesigcy dopiero
wychodzi, stanowczy sad wyrzec. Pisma peryodyczne
potrzebuja, jak kazde indywiduum, czasu i do$wiadcze-
nia do wyrobienia si¢ i do poznania istotnych potrzeb
tej klasy, dla ktorej sa przeznaczone.

Wieniec w szeregu numerdow, ktéore mamy pod reka,
ma i dobre rzeczy, np. artykut pod tytulem: ,Polska
w obrazach" niektéore bardzo udatne wiersze; dalej ar-
tykut pod tytutem: ,Dziadunio do dziewic polskich."
W tym wszakze artykule razi nieco sposob wyktadu
zbyt nieautorski i kaznodziejski. Nam si¢ taktyka Nie-
wiasty wydaje wtasciwsza, ktéra, stawiajac wzory ko-
biet, do nasladowania ich zach¢ca. Wynika to z natury
ludzkiej, iz nikt poza progami kosciota moratow stuchaé
nie lubi. Kazda pigultka zawarta w niemitej nam nauce
winna by¢ ocukrzoua tak, aby osoba, dla ktorej jest
przeznaczona, przyjmujac ja nie poznala si¢ na tern,
ze przyjmuje lekarstwo. Artykul pod tytutem: ,,Przed-
wcezesnos$¢“ w piSmie dla kobiet jest niestosownym. Jak-
kolwiek w Wiencu nieznachodziin tej systematycznos$ci
co W Niewiescie, nie watpim, iz redakcya nabrawszy
doswiadczenia, korzystajac z dochodzacych ja rad, na-
lezycie si¢ rozwinie i1 wszelakim zyczeniom zadosy¢
uczyni¢ zdota.

Noworocznik, (kalendarz) ilustrowany dla Polek, na
rok 1862 (rok 2gij zaleca si¢ pod wielu wzglgdami;
jest tu 'wszystkiego potrosze: poezya, powiesé, historya,
a nawet gospodarstwo domowe. Widzimy tu uswigconag
pami¢é dwu mistrzow polskich, mistrza stowa, A. Mi-
ckiewicza i mistrza tonéw Szopena, wraz z illustracya-
mi. Niektére szczegdly z zycia Adama sa dla nas nowe.
Ziiaechodzimy tu takze wizerunki dwoch corek jego, p.
Maryi z Mickiewiczow Goreckiej, i mlodszej Heleny M.
Ze znajomych autoré6w spotykamy tu utwory K. Wt
Wojcickiego, Aleksandra Grozy, Bartoszewicza, Lep-
kowskiego, p. Ziemigckiej, Deotymy, ktéra zamieScita
wiersz pod tytutem: ,Fantazya."

W wierszu tym Deotyma, jak prawie zawsze, buja
w bezptodnym abstrakcyi eterze, skltadajac wieniec
z kwiatow sztucznych bez woni, bez duszy i bez barwy.
Pigknym za to jest wiersz p. Pruszakowej, przeznaczony
pierwotnie do naszego pisma, ktory wszakze dla powo-
dow w programie wyrazonych, przyjetym by¢ nie mogh.
Ze znanych pies$ni znachodzimy tu Lenartowicza pie$n :
~Moja nota" i wierszyk nowy tegoz autora: ,,Slowiezek."
Z historycznych obrazéw zawiera Noworocznik rozpra-
we¢ pod napisem: ,,Marya Leszczynska" *) przez Edwarda
Lubowskiego, nastgpnie elekcya Anny Jagiellonki przez
Juliana Bartoszewicza.

Co do zewngtrznej formy nadmieniamy, iz wydanie
jest bardzo poprawne, druk dobry i papier pickny.

*) Przedruk z Niewiasty. R.

K. J. Tukowsia. Redaktor odpowiedzialny. — Naktad R edakcyi. — Druk ,,Czasu". — Rzadzca druk. Antoni Rother.
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